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Quis  est  qui  nesciat  Germanos  a  Mario  Italia,  a  Caesare 
Gallia  pulsos  esse?  Neque  vero  bic,  quamquam  bis  Ehenum 
transiit,  propter  Gallorum  seditiones  et  dissensiones  civiles 
id  agerc  potuit,  ut  Germanis  ipsis  bellum  ultro  inferret. 
Cuius  filius  adoptivus  Caesar  Augustus  bellis  civilibus  con- 
fectis  floruit  opibus  tantis,  ut  Germauiam  in  patris  lionorem 
in  provinciae  formam  redigere  auderet.  (Florus  II  30:  sed 
quatenus  sciebat  patrem  suum  C.  Caesarem  bis  transvectum 
ponte  Rbenum  quaesisse  bellum  iu  illius  honorem  concu- 
pierat  facere  provinciam  ...)■)  Sed  primo  in  bella  Ger- 
manorum  certe  sperans  fore  ut  Galliae  legati  ad  eos  subi- 

>)  De  mtionibus  et  rebus,  quibus  Augustus  adductus  est   ut  Ger- 

ma J  bellum  infen-et,  Tli.  Mommseu  disserit  ('Die  gf™fj^«  P°f  ^^ 
1       A  i.     '    -M    "P     1671   iT   F»'-i7  sn  V      Aber  war  es  ricntig;  nait  zu 

machen^Rh^in   -  a"a^-  ItldSiLg  der  AlponV     Man  kam.  es 
w;hlTeg^if.n'Xss"auch  diejenigen  romischen  «^af— J^tarTn 
der  Kaiser  selbst  einer  eigentlicten  «"^'irungspolitik    bgene.gt  w^^^^ 
diese  Fra"r   doch  nicht  ohne  Weiteres  bejahten.     Wenn  m-i"  «>"  ae^ 
Khelnmandung  die  Gren.e  stromauiwarts  ^- ^^1^^ tet'' worden 
bereits  kurz  nach   Caesars  Tode  zur  Romer.stadt  .,ei"^f '«^^tet   ~^ 
^ir     ii„d    von    diesem   Punkte    aus   die   Donaumundung  zu  erreicnen 
:„  hte  tfendie  bdden  Linien  im  .stumpfen  Winkel  auf  e.nander  und 
Grossdeutschland,   wie  die  Komer  e^  °"'°f  •  ,^*f/^^, Ji\""ione„ 
zwischen   dieselben   hinein.     Auch   f ''«'i,'»^^,^^'^^"  f^Xdintt    der 
der    Kelten    und    der   Germanen    schon    damals    nicht    unbemngt    aer 
Rhein         und  die  Komer  unter  Augustus  mussten  wohl  emsehen,  dass 
S  von  "hnen  selbst,  wo  nicht  geschaflene,  doch  erweiterte  deutsche 
GreTzstr^f  in  s^iner  engon  BerUhrung  mit  den  ^«-J/^f  ^^XtuTr 
Gennanen  ihrer  Herrschaift  weit  geiahrhcher  war,  ''l^  d^;/'i^^^f  ^«1^«^ 
;„,  ii-oifo,iliiiHp  und  der  Elan  semer  Patnoten.  .  .  .  In  aer  inai  oiieu 

Ws    lensc  1^^^^^^^  und  schwankend,  so  lange  die  Gennanen  am 

InTrn  Ufer  des  Kheinstroms  in  otfener  Feindschaft  mit  den  Roinern 
heWrten  Dor  Plan  wurde  getasst,  den  Khein  und  das  Vorland 

der  A£n-zu  ■uber^chreiten  und  in  umfas«,nster  Weise  ^e  rom.sehen 
Wafleu   von  Gallien   aus  ostwarts,    von  Uahen  und  Macedonien  aus 

nordwilrts  zu  tragen.' 
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gendos  valerent,  ciiram  non  incubiiit.  Atqiie  anno  717/37 
Agrippa  secundus  Romanorum  Rhenum  transgressus  Ubios 
ultro  dedentes  se  in  Galliam  traduxerat  atque  experimento 
fidei  (Tac.  Germ.  28)  in  proxiniis  Rlieno  agris  collocaverat, 
ut  Germanos  Gallia  arcerent.  Cfr.  Strabo,  geogr.  IX  3,  4. 
Tacitus,  Germ.  28;  aun.  XII  37.  Sueton,  Aug.  21.  Dio, 
XLVIII  49.^)  Octo  annis  post  Agrippae  expeditionem 
anno  725/21)  Nonius  Gallius  Germanos  Treviris  contra  Ro- 
manos  auxilium  ferentes  domuit.     (Dio  LT  20). 

Et  eodem  anno  725/29  C.  Carinas  Suebos  Rhenum  trans- 
gressos  in  fugam  coniecit.  Qua  de  causa  triumphum  egit; 
egit  et  ipse  Augustus,  quod  victoriam  ad  imperatorem  semper 
referendam  diceret.     (Dio  LI  21). 

Anno  729/25  M.  Vinicius  legatus  cum  Germanis,  quod 
cives  Romanos  commercii  causa  Germaniam  ipsam  ingressos 
necaverant,  signa  contulit  victorque  discessit.  Quo  ex  bello 
Augustus  nomen  imperatoris  quidem  cepit,  sed  triumphum, 
qui  ei  propter  hanc  rem  et  alias  res  tum  gestas  decretus 
erat,  repudiavit.  Quem  cum  recusasset,  ei  arcus  in  Alpibus 
—  Terentius  enim  Varro  tum  Salassos  vicerat  (Dio  LIII  25. 
Cassiodor.  Liv.  epit.  135)  —  exstructus  et  copia  singulis  Ja- 
nuarii  Kalendis  ornamentorum  triumphalium  utendorum  data 
est.    (Dio  LIII  26.) 

Anno  735/19  Agrippa  motus  Gallorum,  cum  et  graves 
inter  se  inimicitias  exerccrent  et  a  Germanis  vexarentur, 
sedavit.  Utrum  ille  vi  et  armis  an  alio  modo  effecerit,  ut 
Germani  tum  pacc  uterentur,  Dio  memoriae  non  tradit. 
(Dio  LIV  1 1 :  'AYptTTTTa^  ....  sv  rsvap  aXXfjXoti;  saTaacaCov,  r.at 
tj^ro  xwv  KeXiwv  i/.ay.oOvro  *  xataaTYiaa?  Ss  %al  izslva  eq  Tpspiav 
jiexsaxYj.^ 

^)  Plerique  virorum  doctorum  putant  expeditionem  illam  anno 
716'3S  ab  A^rippa  susceptam  esse.  Sed  rectv  Watierich  (die  Germanen 
des  Rheins,  ilir  Kam})f  mit  Rom  und  der  Bundesgedanke.  Leipzig  1872) 
dicit :  'Die  Expedition  des  Agrippa  muss  in  das  Jahr  37  gesetzt  werden. 
Denn  Dio  sagt,  Agrippa  habe,  eben  Consul,  den  Triumph,  den  ihm 
Augustus  zuerkannte,  nicht  angenommen,  Da  das  bei  Agrippa's  Riick- 
kehr  aus  Gallien  sich  begeben  haben  muss,  Agrippa  aber  nicht  um 
Neujahr,  sondern,  wie  es  zu  geschehen  pflegte,  im  Herbste  in  Rom 
ankam,  so  hat  er  folglich  in  seinem  Cunsulatsjahr  37  den  Feldzug 
gemacht.' 
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Quibus  victoriis  Romani  tantum  afuit,  ut  initium  Germa- 
niae  perdomandae  facerent,  ut  anno  738/16  cruentam  cladem 
acciperent.  Quo  anno  Lollius  legatus  a  Germanis  superatus 
est.  (Tac.  ann.  I  10:  dicebantur  contra  pacem  sine  dubio 
post  baec  (bclla  civilia)  veriim  cruentam:  Lollianas  Varia- 
nasque  clades.)  (Suet.  August.  23:  Graves  ignominias 
cladesque  duas  omnino,  nec  alibi  quam  in  Germania  accipit 
Lollianam  et  Varianam:  sed  Lolliana  maioris  infamiae  quam 
detrimenti.)  Atque  magni  momenti  clades  Lolliana  fuitj  non 
modo  quod  Augustus  nullas  graves  clades  nisi  Lollianam 
et  Varianam  accepit,  sed  etiam  quod  ille  permotus  est,  ut 

id  quod  iam  dudum  expetivisset  (Florus  1.  c in  illius 

honorem  coucupierat  lacere  provinciam)  ad  effectum  addu- 
cere  conaretur.^) 


M  Mommsen  1.  c.  haec  dicit:  'Ob  Augustns  ganz  von  freien  Stiicken 
sich  dazu  entschloss,  die  Friedenspolitik  zu  verkissen,  oder  ob  er  dem 
Drangen   der  Seinigen  nachgab,   die  NiederLT.ge   des  Lolhus  gab  den 


Ausschlag' 


«jUdUMlHi^yugUMI 


Caput  L 

De  claile  Lolliaiia. 


Dio  (LIV  20)  liaec  fere  memoriae  prodit.  Sygambri  et 
Usipetes  et  Teucteri  post(iuara  cives  Koniaiios  ai)ucl  se  ver- 
santes  crucibus  affixerunt^  Rhenum  transgressi  Germaniam 
(cisrbenanam)  et  Galiiam  cliripuerunt.  Equitatum  autem 
Eomanonorum  contra  se  missum  insidiis  collocatis  fugave- 
runt:  fugatos  persequentes  praeter  opinionem  suam  in 
Lollium  exercitumque  eius  incurrerunt.  Conspectis  Romanis 
Germani  animis  non  modo  non  defccerunt,  scd  in  medios 
hostes  irrumpentes  Lollio  cladem  gravem  intulerunt.  —  Aqui- 
lam  legiones  quintac  ceperunt.  (Velleius  II  1)7).  ~  Qua 
elade  nuntiata  Augustus  Ronia  in  Galliam  profcctus  cst. 

Sed  Germani^  cum  et  Lollium  bellum  parare  et  Au- 
gustum  exercitum  adducere  audircntj  tantopere  perterriti 
sunt,  ut  iu  fines  suos  regressi  obsidibus  datis  cum  Lollio 
pacem  facerent.  Augustus,  quamquam  Germani  pacem  ser- 
vabant,  tamen  in  Gallia  remansit  neque  i^rius  Romam  rediit, 
quam  res  Gallicas  ct  Germanieas  et  Hispanicas  constitueret. 

Praeter  verba  Diouis  etiam  baec  et  Velleii  et  Julii 
Obsequentis  et  Acronis  ad  cladem  Lolliauam  refereuda  sunt. 

Vell.  Paterc.  hist.  Rom.  II  97:  'Accepta  iu  Germauia 
clades  sub  legato  M.  Lollio,  bomine  iu  omnia  pccuniae  (luam 
recte  faciendi  cupidiore  et  inter  suuuuam  vitiorum  dissi- 
mulationem  vitiosissimo,  amissaque  legiouis  quiutae  aquila 
vocavit  ab  urbe  in  Gallias  Gaesarem.' 

Jul  Obseq.  de  prodigiis  131:  'Insidiis  Romanorum  Ger- 
mani  circumveuti  sub  M.  Lollio  legato  graviter  vexati.' 

Schol.  ad  Horatium  add.  IV  2,  34. 


Hor.  IV  2,  34:  ^Caesarem  quandoque  trabet  feroces 

Per  sacrum  clivum,  merita  decorus 
Fronde,  Sygambros.' 
Acro:  'Quia  autea  centurioues  Romanos,  qui  ad  stipen- 
dia  missi  erant,  teutos  crucibus  defixere.' 

Quae  auctorum  verba  Wattericb  (die  Germauen  des  Rbems, 
ihr  Kampf  mit  Rom  uud  der  Bundesgedanke.    Lepizig  1872) 
hoc  modo  componit:   ^Es  hatteu  sicb  romiscbe  Hauptleute, 
wahrscbeinlicb  iu  der  Absicbt,  um  Germanen  fiir  den  Kriegs- 
dienst   zu  werben,  bei  den  Verbundeteu  zu  thun  gemacht. 
Uuterdessen  scheint  eine  Sigambemscbaar  tlber  deii  Rhem 
<resetzt  uud  driibeu  eiuen  Beutezug  gemacht  zu  haben,  der 
iibel  ablief     Lollius  namlich,  der  Legat,  legte  sich  m  emeu 
Hiuterhalt,  fiel  iiber  die  Sorgloseu  her   uud  richtete  uuter 
ihnen  ein  grosses  Blutbad  au.     Dagegen  ergrifi*en  die  bi- 
gamberu  Repressalien,  iudem  sie  die  Romer  im  Laude  yer- 
hafteten   und    durch    eiuen    grausigen   Tod   ihreu    Gottern 
opferteu.    Durch  diese  blutige  Feier  zur  hochsten  Wut  ent- 
flammt  setzten  sie  dauu  ....  iiber  den  Rhein.    -^   Sed  ad 
hanc  sententiam  non  accedo.     Nam  pro  verbis  ^Romanorum 
Germani'  a  Julio  Obseq.  scriptum   fuisse  ^Germanorum  Ro- 
mani'     ut   haec   verba  ad  iusidias  a  Germanis  LoIIio   m- 
structas  pertineant,  quas  Dio  commemorat,  manifestum  est. 
Neque   enim  mea   quidem  seutentia  Dio  insidias  a  Lollio 
positas  silentio  praeterisset,  cum  neque  gravissimorum  (Jul. 
Obseq.:  graviter  vexati)  proeliorum  mentionem  facere  negle- 
j.at  et  Romanorum  rebus  faveat.     Huc  accedit,  quod  nullus 
auctor  victoriam,   sed  omnes    cladem  LoIIianam  memoriae 
traduni     (Tac.  ann.  I  10;  Suet.  Aug.  23.) 

Scholiastae   verba:    'Quia   antea   centuriones   Romanos, 
qui  ad  stipendia  missi  erant,  teutos  crucibus  defixere    et 

haec  Flori  (II  30) :  ^Cheruscos  Suebosque  et  Sicambros 

(pii  viginti  centurionibus  in  crucem  actis  hoc  velut 
sacramento  sumpserant  bellum'  quiu  ad  eandem  rem  refe- 
renda  sint,  dubitari  non  potest.  Neque  enim  a  Germams 
semel  atque  iterum  illis  temporibus  centuriones  solos  m 
crucibus  suffixos  esse  yerisimile  est.    Jam  ex  Flori  verbis: 


\ 
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'qiii  vigiuti  centiiriouibus  iii  cnicem  actis  hoc  velut  sacra- 
mento  sumpserant  bellum'  cognoscitur  cacdcm  centurionum 
illam  cum  clade  Lolliana  cobaerere.  Nam  verbis  'sump- 
seraut  bellum'  significatur  OeniuiuoSj  cum  centuriones  ne- 
careut,  totum  bellum  a  Druso  sibi  illatum  cxcitasse.  Drusi 
autem  bella  Germanorum  clade  Lolliana  mota  esse  ex  eo 
cognoseiturj  quod  Augustus  bac  cladc  urbe  exstractus 
(Dio  LIV  20;  Vell.  1.  c),  etsi  beUum  nulhim  gerendura 
habuit,  reliquis  rebus  constitucndis  tres  ferc  annos  in  Gallia 
absumpsit  (Dio  LIV  21),  nec  prius  llomam  Druso  iu  Ger- 
mania  relicto  rediit,  quam  omnes  res  Gallicas  et  Gernianicas 
et  Hispanicas  confecit  (Dio  LIV  25).  Nam  Augustum,  cum 
intellexisset,  quanta  pericula  lionianis  a  Germanis  impen- 
derent,  tum  tres  circiter  annos  in  Gallia  maxime  idcirco 
versatum  esse,  ut  belli  Germanici  magni  apparatum  in- 
strueret  pcrspicuum  est.  — 

H.  Schiller  (Gescb.  der  rom.  Kaiserzcit,  Gotha  1883 
p.  214)  'Im  Jahre  738/16  hatten  einigc  Stamme  an  der  Lippe, 
Sugambern,  Usipcter  und  Tencterer  die  romisehen  Hiindler 
beraubt  und  gekreuzigt'  et  Th.  Mommsen  (Rom.  Gesch.  V.  Bd. 
cap.  I  pag.  23) :  \Sie  (Sugambrer,  Usipier,  Tencterer)  gritien 
die  bei  ihnen  verweilenden  romischen  Hiindler  auf  und 
schlugen  sie  an's  Kreuz,  liberschritten  dann  den  Khein' . . . 
dicunt  anno  738/16  a  Germanis  Romanos,  qui  commercii 
causa  in  Germania  versarenturj  necatos  esse.  8ed  Komanos 
commercii  causa  Germaniam  ipsam  ingressos  anno  729/25 
a  Germanis  interfectos  esse  Dio  auctor  est.  (1.  LIII  26). 
Quo  facto  M.  Vinucius  permotus  erat,  ut  vi  et  armis  Ger- 
manos  pro  civium  Komanorum  nece  ulcisceretur.  Sed  ad 
annum  738/16  Dio  haec  prodit:  ev  z^i  ^'f^^^p''^  ^tva?  aoiwv 
atiXXapovTSc  avsaraoptoiav.  Ille  enim  veritus,  ne  gloriam  Ro- 
manorum  militarem  imminueret,  viginti  centuriones  occisos 
silentio  videtur  praeterisse  verbis  suspensis  et  obscuris 
Ttvdg  aoTWv  consulto  usus.  Verbo  igitur  Dionis  tivac  centu- 
riones  illi  continentur. 

Dicet  aliquis  Florum  prodere  a  Cheruscis  Suebisque  et 
Sygambris  centuriones  illos  in  crucem  actos  esse,  cum  Dio 


\ 


narret  a  SygambriSj  Usipetibus,  Teucteris  facinus  illud 
commissum  esse.  Ego  Flori  epitomatoris  res  confuse  et 
obscure  contrahentis  haec  verba:  'qui  vigenti  centurionibus 
in  crucem  actis  hoc  velut  sacramento  sumpserant  bellum' 
ad  Sygrambros  solos  pertinere  contendo.  Nam  Strabo  ipse 
quoque  bellum  ab  Augusto  Germanis  illatum  a  Sygambris 
solis  inchoatuui  esse  auctor  est.  (geogr.  VII 1,  4 :  %4avio  ok 
tof}  xoXs{XG!3  XooYajij^poi .  . .  . ) 

Quodni  quis  sententiam  meam  comprobaverit,  eum  Dede- 
richo,  cum  universa  Flori  verba  haec  :'(Drusus)  inde  validissimas 
nationes  Cheruscos  Suebosque  et  Sicambros  pariter  adgressus 
est,   qui   vigenti   centurionibus   in   crucem   actis  hoc  velut 
snornmento  sumpserant  bellum,  adeo  certa  victoriae  spe,  ut 
pracdam  ante  pactione  diviserint.     Cherusci   equos,   Suebi 
aurum  et  argentum,  Sicambri  captivos  elegerant;  sed  omnia 
retrorsum,  victorque  namque  Drusus  equos,  pecora,  torqu(5s 
eorum  ipsosque  praedam  divisit  et  vendidit'   ad  secundum 
Drusi  bellum  spectare  censeat,  assentiri  oportet.     Dederich 
(Die  Feldzltge  des  Drusus  uud  Tiberius  in  das  nordwest- 
liche  Germanien.     Koln  und  Neuss  lb69)  haec  dicit:   ^Auf 
dem  Kuckzuge   in  Freuudesland   erlitt  Drusus   durch   die 
Nachstellungen  der  Feinde  grosse  Verluste  und  gerieth  in 
einen   gefahrlichen  Ilinterhalt.     Zwanzig  romische  Haupt- 
leute  wurden  von  den  Germanen  gefangen  und  verbrannt 
(concrematis?)    und    bei    diesem    entsetzlichen    Opfer    die 

heiligsten  Eide  dcr  Kache  geschworen' (pag.  55).     Nec 

vero  probanda  est  sententia  Mommseni,  cum  universa  illa 
Flori  verba  ad  primum  Drusi  bellum  referenda  esse  arbi- 
tretur.  'Die  Sugambrer  und  ihre  Verbundetcn  griffen  wieder 
alle  Komer  auf,  deren  sie  auf  ihrem  Ufer  habhaft  werden 
konnten,  und  schlugen  die  Centuriones  darunter,  ihrer 
zwanzig  an  der  Zahl,  an's  Kreuz.  Die  verbundeten  Stiimme 
beschlossen  abermals  in  Gallien  einzufallen  und  theilten 
auch  die  Beute  im  Voraus  —  die  Sugambrer  sollten  die 
Leute,  die  Cherusker  die  Pferde,  die  suebischen  Stamme 
das  Gold  und  Silber  erhalten.'  Nam  si  Germani  anno  742/12 
cives  Komanos  in  cruces  fixissent,  Dio,  quoniam  Komanorum 
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erat,  hoc  Germanorum  facinus  non  minus  prodidisset,  quam 
illa  annorum  729/25  (LIII  26)  et  738/16  (LIV  20). 

Flori  autem  vcrba  'sumpserant  belhim'  ad  cladem  LoUia- 
nam  pertinere  supra  demonstravimus.  Praeterea  verba  Flori: 
'adeo  certa  victoriae,  ut  praedam  ante  pactione  diviserint. 
Cherusci  equos,  Suebi  aurum  et  argentum,  Sicambri  captivos 
elegerant;  sed  omnia  retrorsum'  ad  tantum  perieulum,  in 
quanto  Drusus  apud  Arbalonem  secundo  bello  fuerit,  spec- 
tare  apertum  est. 

Accedit,  quod  a  Dniso  primo  bello  in  Cheruscos  Sue- 
bosque  impetum  factum  esse  nullus  auctor  memoriae  tradit, 
cum  Dio   ab  illo  Usipetibus,   Sygambris,   Frisiis,    Chaucis 
bellum  illatum  (LIV  32)  et  Strabo  Bructeros  pugna  navali 
victos  esse  prodant.     (geogr.  VII  1,  :-5:  iv  Ko^AjiaaLa  Af.o'jaoi; 
l>ryO')zi3po'jc   v.ar£V7.')a7.7Y^G£v>.      Primo    igitur   bello    Usipetes 
bygambrorum  socii  erant.     Quiu  Tencteri,  quoniam  Sygam- 
borum  et  Usipetum   amicissimi  semper  fuerint,   in  illorum 
sociis  (X'>Ya{i|3p(ijv  zal  tojv  o^jjiixaywv  aorwv  Dio  1.  c.)  nume- 
raudi  sint,  non  est  dubiura.     Quoniam  Usipetes  et  Tencteri 
iani  anno  7:i<S/16  soeii  Sygambrorum  fuerant  (Dio  LIV  20: 
I^rfqifipo-:  TE  Yap  (h-'.-HTai  zal  TsY^^txr^poL),   Dio  nomina  illorum 
iterarc   supersedet.     Sed  Cheriiscos    usque    ad    id    tempus 
nondum  a  se  commemoratos  pro  claritate  eorum  certe  norai- 
nasset.     Deniijue  dubitari  non  potest.  quin  verba  Flori  haec: 
'Victor  namque  Dnisiis  e(iuos  ijccora  tur(jik's  corura  (Cherus- 
corum,   Suehi.nirn,    Sygambrorum)  ipsosque  })raedam  divisit 
et  veudidit'   ad   sccuudum  bellum  i^ertinpnnf      Nam  primo 
bello  Drusus  tantum  ngros  rsi|)etnui  et  vSv-anil^rorum  vas- 
tavit  (Dio  LIV  n2  .  tertio  bello  cnm  Chattis  niaxime  dimi- 
cavit  (Dio  LIV  36),  quarto  beilo  ille,  cum  diem  supremum 
obierit,  priusquam  Khenum  attingeret  (Dio  LV  1),  id  agere 
non   potuit,   ut   captivos    et   jiraedam    venderet.     Quoniam 
verba   Flori    hacc:    ^Victor   namque    Drusus    equos   pecora 
torques   eorem    ipsosque    pracdam   divisit    et   vendidit'    ad 
secundum  bellum  spectant,  verisimile  est  haec  quoque  Flori: 
'inde  validissimas  natioues  Cheruscos  Suebosque  et  Sicam- 
bros  pariter  adgressus  est ....  adeo  certa  victoriae  spe,  ut 


praedam  ante  pactione  diviserint.  Cherusci  equos,  Suebi 
aurum  et  argentum,  Sicambri  captivos  elegerant'  quia  cum 
illis  verbis  cohaereant,  ad  idem  bellum  pertinere.  Flori  verba 
haec:  'qui  vigenti  centurionibus  in  crucem  actis  lioc  velut 
sacramento  sumpserant  bellum'  et  ad  Sygambros  solos  non 
ad  Cheruscos  Suebosve  et  ad  Romanorum  caedem  ante 
cladem  Lollianam  effectam  (Dio  LIV  20)  referenda  esse 
contendo.  Quod  Florus  epitomator  res  breviter  complectens 
Usipetes  et  Tencteros  praeterit  atque  relinquit,  cogitandum 
est  Sygambros  principatum  foederis  cum  illis  icti  obtinuisse 
(Dio  1.  c:  Twv  f^iJ  l^y{i[i[irjoy/  zal  xwv  cjojiadyojv  aoicov).  Re- 
liqua  autem  Flori  verba,  quae  supra  commemoravimus, 
ad  impetum  apud  Arbalonem  sccundo  Drusi  bello  factum 
pertinere  iufra  demonstrabimus.  Itaque  Florus  duas  res 
illas,  cum  ad  duos  pertineant  annos,  in  unum  aunura  falso 

contulit. 

Nunc  quam  ob  rem  centuriones  missi  sint,  quaestio  est. 
-  Ad  stipendia!  (Schol.  ad  Hor.  1.  c:  'Quia  antca  ccn- 
turiones  Romanos,  qui  ad  stipendia  missi  erant,  tcntos  cru- 
cibus  defixcre'  sc  Sygambri.)  Quod  vcrbum  in  Gcrniauicum 
scrraonemhocmodo  vcrtiums:  'Steucr,  Tribut.'  Nam  LoUius 
Miomo  in  onmia  pecuniae  quani  recte  fticicndi  cupidior' 
(Vell.  1.  c)  videtur  suspicatus  esse  Gcrmanos,  cura  ex  anno 
735/19  iucursiones  in  Galllara  facere  destitisscnt,  cladibus 
a  Romanis  acceptis  tani  afHictos  esse,  ut  lacile  stipendiarii 
populo  Roraano  iieri  possent.  Itaijue  anno  73R/16  viginti 
ecnturiones,  ut  tributa  poscerent,  iu  (Jennaniara  praeraisit, 
cum  ipse  eos  paulatim  cura  excrcitu  spatio  niagno  intcriecto 
sequeretur.  (Watterich  1.  c.  liaec  dieit:  'Es  hattcn  sich 
roraische  llauptleute,  wahrscheiulich  in  der  Absicht,  um 
Germanen  fllr  den  Kriegsdienst  zu  werben,  bei  den  Ver- 
blindeten  zu  thun  gcmacht.') 


Capiit  II. 


De  Driisi  bellis. 


Aiigiistus  Dnisum  privi«^num  non  minus  propinquitate, 
qua  cum  eo  coniunetus  erat,  quam  virtute  militari  eius 
commotus  bello  cum  Germanis  gerendo  praefecerat^). 

De  Drusi  ingenio  ac  moribus  haec  Suetonii  afferamus: 
Tuisse  autem  creditur  non  minus  gloriosi  quam  civilis 
animi;  nam  ex  hoste  super  victorias  opima  quoque  spolia 
captasse  summoque  saepius  discrimine  duces  Germanorum 
tota  acie  insectatus;  nec  dissimulasse  umquam  pristinum 
se  rei  p.  statum,  quandoque  posset,  restituturum'  (Claud.  1). 

Quanto    amore  Augustus   Drusum    privignum   amplexus 

sit,  ex  his  Suetonii  verbis  cognoscitur: ^cum  Augustus 

tanto  opere  et  vivum  dilexerit,  ut  coheredem  semper  filiis 
institueret,  sicut  quondam  in  senatu  professus  est,  et  de- 
functum  ita  pro  concione  huidaverit,  ut  deos  precatus  sit, 
similes  ei  Caesares  suos  facerent,  sibique  tam  honestum 
quandoque  exitum  darent,  quam  illi  dedissent.  Ncc  con- 
tentus  elogium  tumulo  eius  versibus  a  se  compositis  in- 
sculpsisse,  etiam  vitae  memoriam  prosa  oratione  composuit'. 
(Claud.  1). 


*)  Mommsen  (Die  genii.  Politik  des  Augiistus)  haec  dicit: ' seine 

beiden  Stiefsolme  Tiberius  und  Drusus  waren  iahige  nnd  bewiihrte 
Fuhrer  und  standeii  deni  kaiserlichen  Hause  nahe  genug,  um  auch  in 
einem  Staate,  in  dem  politische  Griinde  es  verboten  ein  grosses  Com- 
mando  einem  anderen   als  eineni  l*rinzen  anzuvertrauen,  Verwendung 

zu  finden Den    anderen  Theil   dieser   Unternehmung   fuhrte 

zimachst  Drusus,  der  Liebling  des  Augustus  wie  des  romisclien  Volkea, 
ein  glanzender  und  tiichtiger  Officier. . . 
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§   1. 

De  primo  Drusi  bello. 

Dio  (LIV  32)  haec  fere  memoriae  tradit.   (Anno  742/12) 
Sygambri  et  socii  eorum  —  qui,  ut  supra  demonstravimus, 
Usipetes  et  Tencteri  erant  —  quod  videbant  et  Augustum 
discessisse  et  a  Gallis  tumultum  praeberi  bellum  renovave- 
runt.     Quem   tumultum   Drusus    primoribus    Gallorum    per 
speciem  diei  festi   ad  urbem  Lugdunum  vocatis  composuit. 
Quo  facto  Germanos  tempus  observans  atque  aucupans,  cum 
Rhenum  transirent,    repulit.     Neque   vero  Drusus   bellandi 
finem  fecit,   sed  per  ipsam  insulam  Batavorum   pervadens 
in  fines  Usipetum  et  inde  in  Sygambros  incursiones  fecit. 
Agris  Sygambrorum  vastatis  Germaniam  mari  petere  matu- 
ravit.     Atque  secundo  Rheno  in  Oceanum  devectus  Frisios 
in  potestatem  populi  Romani  redegit.     Quibus  cum  modi- 
cum   tributum   coria   boum   peudendi   pro    angustia    rerum 
imperasset  (Tac.  ann.  IV  72),  effecit,  ut  illi  socii  Romanorum 
ad  expeditionem  militia  pedestri  se  adiungerent.   (Dio  1.  c.) 
Et  Drusus  6ia  if^?  Xc>vtj?  in  Chaucorum  fines  invadens 
navibus  propter  recessum  maris  in  sicco  destitutis  in  magno 
periculo  versatus  Frisiorum  opera  servatus  est.    Cum  hiems 
venisset,  Drusus  belli  finem  fecit.    Romam  reversus  aedilis 

creatus  est. 

Ac  ne  illa  neglegenda  sunt,  quae  Livii  epitomator  pro- 
dit:  'Civitates  Germaniae  cis  Rhenum  et  trans  Rhenum 
positae  oppugnantur  a  Druso  et  tumultus,  qui  ob  censum 
exortus  in  Gallia  erat,  compositus-,  ara  Caesari  ad  con- 
fluentem  Araris  et  Rhodani  dedicta'  (ep.  137). 

Dionem  cum  Livii  epitomatore  consentire  contendo.  Nam 
Dio  ipse  quoque  tumuitum  Gallorum,  cuius  Livii  epitomator 
mentionem  facit,  si  non  directo,  at  circuitione  quadam  ex- 

ponit.     (Dio  1.  c:   ka  xb  Toog  FaXaxac;   [j.7]  e^sXoooDXslv 

TOTS  oTTf^xoov  ^TpoTtaxsXaPs). 

Quod  Dio  civitates  Germaniae  cis  Rhenum  positas  (Liv. 
ep.  1.  c.)  silentio  praeterit,  ille  hoc  loco  Germanos  cisrhena- 
nos    in   Gallorum    numerum    referre    videtur    (Sia    x6    xoog 
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raXdia':;   [xyj   sO-sXogo^jasiv xot=   !jzt]-/.oov  zpoxaxsXaps . . 

xal  TO'j;  KeXtoo;;  TY]f/r]aac  xov  Ty;>ov  o'.aj3aivovTas  av£-/.0'j^£v) 
cfr.  etiam  haec:  zai  raXaxa^  ^idvTsc,  orie  JXapfJcwvY^atoi  xal  ol 
Aot)YSof3VY)a:oi,  'xVyjjixavoL  x£  y.al  KoXxtTtol (Dio  LIII  12). 

lam  adnotaudum  est  Diouem  quamquam  expeditioneui 
a  Druso  mari  susceptam  memoriae  prodit,  ueque  aggeris 
Tae.  ann.  XIII  55:  a  Druso  aggerem  coerceudo  Khenum 
absolvit)  neque  molis  (Tac.  bist.  V  19  quiu  et  diruit  molem 
a  Druso   Germanico   factam)    neque   fossarum   Drusinarum 

(Suet.  Claud.   1 :    Drusus oceanum    septeutrionalem 

navigavit,  trausque  PJienum  fossas  novi  et  immensi  operis 
effecit,  quae  uuuc  adliuc  Drusinae  voeantur.  .^. )  mentionem 
facere,  sed  scribere:  s^  xs  xov  w/.savov  ad  xo5  'Pyjvod  %axa- 
TiAs-jaa?  (Dio  LIV  32  ') 

Neque  vero  dubiiiiu  est,  (piin  Dionis  auctor,  quem  cuni 
Livio  coucinentem  eoque  certum  cognovimus,  accuratius  de 
fossis  disscruerit,  sed  Dio  eas,  cum  ex  Rbeno  ductae  essent, 
res  breviter  complexus  verbis:  ad  tcj  'Py]vo'j  /.aTa^rXsrjaac; 
satis  diiucide  se  designasse  videtur  arbitratus  esse. 


^)  De  situ  at^geris  et  molia  et  fossarum  Dederich  haec  dicit:  'Ich 
habe  die  Ansicht  gewoniieii,  dass  Drusus  zuerst  eine  moles  in  den 
Rheiii    gebaut    liabe    und    dass    (hmn   eiii  '-    l'\)rtsetzung    der 

uioies  weiter  getuhrt  worden  sei.  Er  legtc  uu,  \\u  der  liliein  sii*h  von 
der  Wiial  schied,  eine  nioles  in  die  VVaal  und  liess  die  ganze  Wasser- 
masse  der  durch  dieses  ungeheure  Werk  abgehnteten  Waal  in  dem 
Kheinbette  fortstronien.  iJas  Bett  des  so  durch  die  Waal  verstilrkten 
Eheines  bedurfte  nunniehr  auf  dem  linken  Ufer,  uacli  weiclieni  sicli 
die  ganze  A\'.i>>.'r]iiasse  hindriingtt'.  d.T  .Schutzmassregeln  gegen  einen 
gewaltsanien  Durchbruch,  es  bedurfte  der  l^]rhohung  und  Befestigung 
durch   einen   Erdwall,    dessen    Anlage  Drusus   in   (lem  agger  als  Fort- 

setzung   der    nioles    bewerkstelligte'    1.  c     p.  9 — 10 'dc 

fossisl  ■>'s  war  zuniichst  eine  Verbindung  des  Hheins  mil  der  aiten 
Yssel  t  r:(  nleriich,  und  diesv'  i^ergestellte  V^erljindung  voni  jetzigen 
Westervonrt  bis  Diisburg  ist  die  eigentliche  Fossa  Drusiana,  wie  sie 
Tacitus  (ann.  Il<'5:  ianique  ciassis  advenerat,  cuni  praemLsso  commeatu 
et  distribatis  in  legiones  ac  socios  navibu^  ii>s.>am,  cui  Drusiana»' nomen, 

ingressus  precatuscpie   Drusura   patrem )  nennt.     Dann   ging    vmi 

Doesburg  an  bis  zum  Meere  die  Yssel  durch  iSeen,  kleinere  und  grossere, 
und  mn  durch  diese  hindurcli  sich  einen  fiir  eine  Flotte  scliitfbaren 
Weg  bis  in's  Meer  y.n  Itahnen,  waren  d;i  ebenfalls  Vertiefungen  der 
Yssel  und  verschieden^;  Durchgrabungen  aus  einem  See  in  den  andern 
uud  in  den  Flevussee  und  aus  dieseni  ein  Durchstich  (der  j.  Fliestrom) 
in  die  Nordsee  nSthig  geworden:  w^elche  Griiben  allesammt  Suetoniua 
Fossae  Drusinae  nennf  (1.  c.  p.  14-15.) 
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De  situ  lacus  (Dio  1.  c.  %ai  k  ttjv  Xawioa  Sia  zf^^  Xvpri^ 
^{ipaXcov. . .),  in  quo  Drusus  navibus  propter  recessum  maris 
in  sicco  destitutis  in  periculo  versatus  est,  Dedericb  Lede- 
buro  baec  dicenti  assentitur:  'Icb  mocbte  micb  am  liebsten 
fur  die  Leda  oder  Sater-Ems  erklaren,  die  bei  Leer  mit 
der  Ems  sicb  vereinigt,  von  Meergriindeu  eingescblossen 
bis  in  das  Land  der  Cbaukeu  scbiffbar  und  nocb  bis  auf 
den  beutigen  Tag  bis  zum  Saterland  fabrbar  und  den  Ein- 
wirkungen  der  Ebbe  und  Flutb  ausgesetzt  ist.'^) 

Cogitanti  mibi  diu  et  saepenumero  verbo:  /iim^  nibil 
aliud  nisi  aestuarium  sive  fretiun,  quod  altera  parte  Ger- 
maniae  ora  maritima,  altera  insulis  illis  a  terra  contiueuti 
abscissis  (Plin.  N.  H.  IV,  97:  Tres  et  viginti  inde  insulae 
Romanorum  armis  coguitae,  earum  nobilissimae  Burcana.  .  .\ 
(Strabo,  geogr.  VII:  aXXa  y.al  xag  sv  xw  -a.iAzU^  vY^aoo^  cov 
saxL  7.al  BopyavLs,   '^v  sv.  r.oKioimaQ  siXs)    efticiebatur,    sigui- 

ficari  videtur. 

Pugnam  navalem  a  Druso  in  Amasia  cum  Bructeris 
commissam,  cuius  Strabo  mentionem  faciat,  levissimam 
fuisse  iude  patet,  quod  Dio  eam  sileutio  praeterit.  iStrabo, 
geogr.  VII:  sv  to)  'A.iaaia  ^iaMoq  Bpo^jxtsr.o^.s  xaxsva-Jiiayrpev.) 

§  2. 
De  seeundo  Drusi  bello. 

Dio  LIV  33.  Vere  anui  743/11  iueunte  Drusus  Rbenum 
transiit.     Usipetibus  subiectis  in  Sygambrorum  fines  ponte 

M~Ba^s  (Drusus,  Tiberius  und  Germanicus  an  der  Niederems; 
Jahrb  der  Emdener  (. Jes  f.  bild.  linnst)  haer  dicit:  'Mir  schemt  Ottemas 
Ai^  cht  die  -rosste  Walirscheinlichkeit  tur  Mch  zu  haben,  zufo  ge 
wpl,  her  -'^'''\.  ^^^  ,;,,  ,-on  der  Vechte  aus  Sloten  gegenuber 

r  dafi^UiVJ  FAesland  hinemgezogener  Canal  auf  das  ^otenmeer  zu, 
Ztto^^^  aus  muss  es  m  alter  Ze.t  nicht  aUzu  ^hv^  g^wesen 
^Pin  noch  zwei  weitere  Binnenseen  zu  erreichen,  von  den«n  ciei  eine 
noch  tiet  insMittelalter  hinein  unter  dem  iNamen  *Middelseec<  al. 
betia^^^^^^^^  Wasserflache  zwischen  Ostergo  und  Westergo 

bet  aLhtiicUL  scnm  oa  Eii.fahrt    zwischen    den    lieutigen  Inseln 

ZS^^^:^:^^^  -it  dem  Laubach  zusamm^- 

fl Wnd  ins  Watt  ausmundete.  Mit  vieler  Wahrscliemlichkeit  las.t 
^rc^^eser  Middelsee  auf  den  von  Dio  Cassius  genannten  Binnensee 
beLtrund  zu^  auf  den  bei  Ptolemaus  aufgefiihrten  Haten  oder 

See  M:'iUarnuLiiis\ 
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in  Liipia  flumine  facto  invasit,  |)erque  liorum  terram  nullo 
resistente,  cum  Sygambri  Chattis,  quod  soli  tiuitimorum 
auxilio  mittere  noluerant,  totius  populi  viribus  bellum  in- 
ferrent,  in  iines  Cheruscorum  usque  ad  Visurgim  pervenit. 

Quod  ad  flumen  Drusus  castra  posuit  (Flor.  1.  c:  prae- 
sidia  atque  custodias. . . .  disposuit. . .  per  Visurgira),  sed 
id  tum  non  traiecit,  cum  et  res  frumentaria  eum  deticere 
coepisset  et  hiems  appropinquaret  et  examen  apium  visum 
esset.  —  Examen  enim  apium  in  tabernaculo  Hostilii  liuti 
praefecti  castrorum  consedit  ita  ut  funem  praetendentem 
praeiixamque  tentorio  lanceam  amplecteretur.  (Jul.  Obseq. 
de  prodigiis  I  132).  —  Atque  Drusus  in  amicorum  terram 
rediens  in  summum  incidit  periculum. 

Cui  hostes  cum  insidiis  frequenter  paratis  magnum  de- 
trimentum  attulerunt,  tum  eum  semel  loco  angusto  et  con- 
cavo  —  apud  Arbalonem  sito  (Plin.  H.  N.  XI  17,  55:  (Apes) 
sedere  in  castris  Drusi  imperatoris,  cum  prosperrime  piigna- 
tum  apud  Arbalonem  est,  liaud  quaquam  perpetua  haru- 
spicum  coniectura,  qui  dirum  id  ostentum  existimant 
semper)  —  circumeluserunt.  Neque  procul  afuit,  quin 
Drusus  toto  cum  exercitu  periret.  Sed  temeritate  Germa- 
norum,  cum  victoriam  animis  praecipientes  in  eum  siue 
ordine  ullo  impetum  facerent,  periculo  liberatus  ex  hostibus 
inordinatis  tantam  victoriam  adeptus  est,  ut  ex  eo  tempore 
Germani  Eomanos  eminus  tantum  adoriri  auderent. 

Quos  hostes  contemnens  Drusus  castella  alterum  ad 
Lupiae  et  Alisonis  fluviorum  confluentes,  alterum  ad  ipsnm 
Rhenum  in  Chattis  exstruxit. 

Quas  ob  res  ovandi  ius  et  triumphalia  ornamenta  et 
praetura  peracta  proconsulare  imperium  percepit.  Sed 
imperatoris  nomen,  quo  Drusus  a  militibus  honoratus  est, 
Augustus  ipse  sibi  asseruit.  —  Haec  fere  Dio  memoriae 
tradit.    Livii  epitomatoris  verba,  quae  ad  secundam  Drusi 

expeditionem    spectant,    haec    sunt:     ^item    Cherusci, 

Tencteri,  Chatti  aliaeque  Germanorum  trans  Rhenum  gentes 
subactae  a  Druso  referuntur'  (epit.  138). 
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Ad  secundum  Drusi  bellum  haec  Flori  verba:   (Drusus) 
*inde  validissimas  nationes  Cheruscos  Suebosque  et  Sicam- 

bros  pariter  adgressus  est adeo   certa  victoriae  spe, 

ut  praedam  ante  pactione  diviserint.  Cherusci  equos,  Suebi 
aurum  et  argentum,  Sicambri  captivos  elegerant;  sed  omnia 
retrorsum.  Victor  namque  Drusus  equos  pecora  torques 
eorum  ipsosque  praedam  divisit  et  vendidit'  pertinent. 
Quae  verba  ad  primum  Drusi  bellum  non  spectant,  supra 
demonstravimus.  Dicet  fortasse  quispiam,  quoniam  Dio 
quarto  quoque  bello  a  Druso  cum  Cheruscis  dimicatum  esse 
prodit  (. . .  .TTpoc  T£  TTjv  Xepooaxiav  {XcXsaTTj. .  . .  (Dio  LV  1), 
verba  illa  Flori  ad  quartum  bellum  referenda  esse.  Ego 
verba  illa  ad  quartum  bellum  pertinere  nego.  Nam  cum 
Drusus  quarto  bello,  priusquam  Rhenum  attingeret,  in 
Germania  ipsa  moreretur,  tum  praedae  vendendae  nulla 
occasio  fuit.     Flor.  1.  c. :    ...  'Drusus  equos  pecora  torques 

eorum  (Cheruscorum  Sueborum  Sicambrorum)  ipsosque 

vendidit'.  Huc  accedit,  quod  Dio  ut  secundo  Drusi  bello 
Sygambros  nominat,  ita  quarto  bello  eos  non  commemorat. 
Praeterea  verbis  Flori:  'adeo  certa  victoriae  spe,  ut  prae- 
dam  ante  pactione  diviserint'  significatur  Germanos  tanta 
spe  victoriae  elatos  fuisse,  quasi  Drusum  iam  cepissent  et 
uno  velut  ictu  conciderent  (Dio  LIV  33),  id  quod  apud 
Arbalonem  secundo  Drusi  bello  acciderat.  lam  porro 
Chattos  etiam  nomine  Sueborum  apud  Florum  contineri 
constatO,  etiamsi  ei  ne  Chattorum  quidem  nomen  ignotum 
sit.  (Flor.  ed.  0.  Jahn.  II  30:  percurrit  et  Chattos).  An 
1.  1.  pro  Chattis  Chauci  rectius  legitur?  Atque  Chattos 
secundo  Drusi  bello  arma  etiam  contra  Romanos  tulisse 
probabo.     Fortasse   dices   illos   secundo   bello   a  Romanis 

^)  Zeiiss,  die  Deutschen  und  die  Nachbarstamme,  p.  94:  'Dass  der 
Name  (Suebi)  hier  (b.  gall.  VI  10)  die  Volker,  die  bald  unter  den 
Einzehiamen  Chatti  uud  Hermunduri  bekannt  werden,  umtasst,  unter- 
liegt  keinem  Zweifel;  der  alte  Gesammtname  hat  sich  noch  durch 
langere  Zeit  erhalten.  Sie  stehen  unter  derselben  Benennung,  wie 
dem  Caesar,  dem  Drusus  entgegen  (Florus  4,  12).  In  Dio's  Benchten 
uber  die  Ziige  des  Drusus  erscheint  schon  der  Name  Chatten,  und  der 
Name  Suebfa  zuriickweichend  als  Bezeichnung  des  Landes  der  Her- 
munduren  (^Dio  LV   l)\ 
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stetisse  inde  intellegitur,  qiiod  soli  finitiinonim  Sygambris 
hostibus  Romanorum  auxilia  negaverant 

Et  recte.  Sed  Chattos  per  totum  secundum  Drusi  belluii. 
Romanorum  fuisse  nego.  Neque  enim  quaerentem,  quorsum 
Sygambrorum  expeditio  contra  Chattos  suscepta  evaserit, 
fugere  potest  illos  non  prius  bellare  destitisse,  quam  effice- 
rent,  ut  Chatti  auxilia  mitterent.  Neque  vero  Sygambros 
ex  bello  Chattorum  inferiores  discessisse  inde  intellegi 
potest,   quod   illi   in   summa   apud  Germanos  potestate  et 

auctoritate  permanebant.     (Dio  LIV  36 xwv   XaTxwv, 

Tcpoc  T^P  Tox  I-r.^a.x-ioooc  [j.£xa-TYpav).  Neque  igitur  infecta 
re  Sygambri  domos  reverterunt.  Atqiic  cfiuidem  conicio 
Chattos  in  duas  partes  esse  divisos,  quarum  altera,  quae 
Germanorum  esset  studiosa,  armis  Sygambrorum  adiuta 
tum  rerum  potita  sit.  Huc  acccdit,  quod  Dio  memoriae  tradat 
bello  secuudo  confecto  a  Druso  Germanos  contemnente 
castellum  in  Chattis  exstructum  esse.  Quod  castellum  Drusus 
certe  ad  Chattos  puniendos  posuit. 

Nibil  igitur  obstat,  quominus  coniciatur  Chattos  secundo 
Drusi  belk)  iu  Sygambrorum  partes  transcuntes  adversus 
Romanos  pugnasse.  Praeterea  per  Dioiieui,  cum  Germanis 
impetum  illum  in  Drusum  in  amicorum  terram  redcuntem 
facientibus  voce  nimis  amjila  nomen:  tioXsjj/.oi  det,  Chattos 
in  hostium  Drusi  numero  liaberi  licet. 

Satis  demonstrasse  videor  verba  ilhi  Fiori  ad  secundum 
Drusi  bellum  pertiuere.  Quae  cum  ita  sint,  quin  verba  illa 
ad  impetum  in  Drusum  in  amicorum  terram  redeuntem 
factum  referenda  sint,  quis  dubitat? 

Deinceps  dicatur  de  specie  mulieris  Germanicae,  quam 
Suetonius^)   ante  Drusi  consuhitum  certe  in  secundo  bello, 

*)  Claud.  1 :  'Is  Drusiis  in  quaesturae  praeturaeque  houore  dux 
Raetici,  deinde  Germaniei  belli,  oceanum  septentrionalem  ])rimus 
Romanorum  ducum  navigavit;  transcpie  Rhenum  fossas  novi  et  immensi 
operis  eifecit,  quae  nunc  adhuc  Drusinae  vocantur;  hostem  etiam 
frequenter  caesum  ac  penitus  in  intimas  solitudines  actuni  non  prius 
destitit  insequi,  quam  species  barbarae  mulieris  humana  amplior 
victorem  tendere  ultra  sermone  latino  prohibuisset.  Quas  ol)  res 
ovandi  ius  et  triumphalia  ornamenta  percepit,  ac  post  praeturam 
confestim  inito  consulatu  atque  expeditione  repetita  supremum  diem 
morbo  obiit  in  aestivis   castris,  quae  ex  eo  Scelerata  sunt  appelhita.' 
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Dio    in    quarto    bello    ante    ipsam    Drusi    mortem    ponit 

(LV  1 : 6  Apooao; . .  .   oTtdisocj^ . . .   YjXaas  {xsy pi  zob  'AX^l- 

OD aXXd  dvsywp-rjasv.    T>v'^  T^P  'cl^  iidQm  yj  zatd  dva-pco- 

-0')   'f  oaiv   aTZTnipoL-jrf.  wkG) o-ocjxp£t{>avxoc;  aoicj  .  .  .  :rplv 

i-l  Tov  'Py^vov  eXi^civ  TsXeoTrpavTOc.) 

Abraham,  zur  Geschichte  der  germanischen  und  panno- 
nischen  Kriege  unter  Augustus  (Jahresbericht  uber  die 
Sophien-Realschule,  Berlin  1875),  Suetonium  Dioni  antefert, 
haec  dicens:  'Es  fragt  sichnuu:  wer  hat  recht,  Sueton  oder 
DioV  lch  glaube,  man  muss  sich  fur  Sueton  entscheiden, 
denu  dann  gewinnt  das  wunderbare  und  sonst  schwer  zu 
erklarende  Factum  einen  ganz  natlirlichen  und  verstand- 
liclien  Zusammenhang.  Im  Jahre  743  niimlich  wurde  Drusus 
auf  dem  Iiuckwege  von  den  Deutschen  bei  Arbalo   einge- 

scldossen  und  gerieth  in  die  ausserste  Gefahr Dass 

die  deutsche  Frau  diese  bevorstehenden  Gefahren die 

aus   einem  Bundniss   mehrerer   Volker   hervorgingen,   dem 
romischen  Feldherrn  voraussagen  konnte,  ist  klar  und  eben- 
80  leicht  zu  erkUiren,  wie  in  der  volksthumlichen  Ueber- 
lieferung    und    bei    mehr   auf  Effekt   als    auf  Genauigkeit 
sehcnden  Schriftstellern  das  Ereigniss  von   der  Weser  an 
die  Elbe,   aus  dem  Jahre  743  in  das  Jahr  745  der  Stadt 
verlegt  wurde.     Einmal  niimlich  liebt  das  Wunderbare  den 
Reiz  der  nur  halb  bekannten  in  unsicheren  Umrissen  ver- 
schwindenden    Ferne,    und    diesen    Charakter    verlor    die 
Weser   fiir   die   Komer    sehr  bald,   wahrend   die  Elbe  ihn 
immer   bewahrte;    dann   aber    war    die    Prophezeiung    im 
Jahre  743  nicht  eingetroffen,  wahrend  der  Tod  des  Drusus 
im   kriiftigsten   Mannesalter. . . .    nur   2  Jahre   spiiter  eine 
gewaltige  Erfiillung  darbot.' 

Quibus  verbis  nihil  demonstratur.  Sed  certe  haec 
Abrahami  sententia  fieri  potuisse,  ut  mulier  illa  secundo 
Drusi  bello  pericula  Romanis  ex  foedere  Germanorum  im- 
minentia  praediceret,  reicienda  est.  Nam  vix  credendum 
est  mulierem  Germanicam  hosti  patriae  pericula  illa  prae- 
nuntiaturam  fuisse  eo  consilio,  ut  vates  haberetur.  Qua 
enim  alia  de  causa  nuilierem  illam  vaticinatam  esse  putas? 
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Neque  tum  opus  erat  Drusum  deterrere,  quominus  longius 
progrederetur,  ne  aut  agri  trans  Visurgim  siti  vastarentur 
aut  Germani  coniurati  discordia  disseusioneque  aliave  re 
permoti  discederent.  Nam  liieme  appropinquante  et  re 
frumentaria  deficiente    (Dio   LIV   33:    zal  as[iri   av  y.al  tov 

OuWOOpTOV,     d     (XYj     TWV     T£     £~CTT/^  =  UOV     l^TMl-ji    V.CfX    6     /Eiawv 

IvsaTTj ),  Druso  domum  redeundum  esse  ne  liostes  quidem 

fugere  poterat.  Praeterea  Germani  illi  victoriam  praecipi- 
entes  omni  studio  in  bello  incumbebant  (Flor.  1.  c:  adeo 
certa  victoriae  spe,  ut  praedam  aute  pactione  diviserint. . .). 
Patriam  autem  consulto  a  muliere  illa  proditam  esse  nemo  nou 
uegabit,  qui  baec  Orosii  verba  perlegerit:  '(Drusus)  Cbe- 
ruscos  Suebos  et  Sygambros  pariter  uno  bello  sed  etiam 
suis  aspero  superavit,  quorum  ex  eo  considerari  virtus  ac 
feritas  potest,  quod  mulieres  quoque  eorum,  siquando  prae- 
ventu  Romanorum  inter  plaustra  sua  concludebantur,  deficien- 
tibus  telis  vel  qualibet  re,  i[i\n  velut  telo  uti  furor  possit, 
parvos  filios  conlisos  luuui  iu  bostium  orji  iaciebant  in 
singulis  filiorura  uecibus  bis  i»arricidae.'     (U.  VI  21.) 

Qua  in  re  illud  practereo  Drusum,  si  de  periculis  eertior 
factus  esset,  ad  eara  teuuTitatera  i^rocessurura  fuisse,  ut 
monitum  mulieris  illius  neglegeret.  Neque  euini  niultura 
afuit,  quin  Drusus  rediens  toto  cuui  exercitu  periret.  Nibil 
igitur  est,  quod  Abrabaraum  secuti  Suctouium  Dioui  auctori 
gravissirao  praeponamus. 

lam  illud  quidem  pcrspicuura  est  specieni  mulieris  bar- 
barae  fabulam  iinxisse.  Nulla  enira  alia  rc  Drusum,  virum 
fortissimum  et  quo  nemo  tuni  jjopulo  Romano  carior  erat 
(Suet.  1.  L),  uisi  vi  buraaua  iMMiore  inqieditum  esse,  quo- 
minus  id,  quod  constituisset,  efticeret,  liomanis  persuasum 
erat.  Qua  in  re  Germaniae  raulierura  ferocitas,  cuius  Oro- 
sius  l.  c.  mentionem  facit,  bumana  specie  induta  videtur 
esse. 

Fabulae  autem  fictae  certa  temporum  rationc  primo 
carere  solent.  Itaque  mea  quidem  sententia  tit,  ut  Sueto- 
nius  a  Dione  tempore  speciei  illius  dissentiat.  Quam  ille 
quidem  sive  potius  auctor  eius  iu  secuudo  bello,  cui  maiorem 


vim  tribuit,  ponit,  cum  Dio  vel  is,  quem  sequitur,  speciem 
tragico  more  ad  ipsam  mortem  Drusi  referat. 
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§  3. 
De  tertlo  Drusl  bello. 

De  tertio  Drusi  bello  Dio  LIV  36  baec  fere  prodit. 
Germani  cum  alii  tum  Cbatti  (xwv  XaxTcov,  Trpoc  ^dp  too? 
I')Yd|i[3fvooc  'iSTsnr/j^^av  y.al  z-?^c  y6i[jCf.(;  arkwv,  y^v  oiy.£iv  Tuapd 
Twv  'P(0'xaitov  siAY^^^Ersav,  i|av3CJX7]^av)  a  Druso  aut  damnis 
afiecti  aut  subacti  sunt.  Livii  epitomatorem  baec  memoriae 
tradentera:  ^BelUim  adversus  Transrbenauas  geutes  a  Druso 
gestum  refertur,  in  quo  inter  primores  pugnaveruut  Senectius 
et  Aueetius  tribuni  ex  civitate  Nerviorum'  (epit.  139),  a 
Dione  uon  dissidere,  quoniam  Cbatti  in  Transrhenanarum 
gentiuui  nuracro  babentur,  perspicuum  est. 

Scbiller  1.  c.  p.  218  putat,  auuo  742/12  agros  a  Romanis 
Cliattis  assignatos  esse  baec  dicens:  'letztere  (sc.  Chatten) 
waren  von  den  ersteren  (sc.  Sugarabern)  uberfallen  worden, 
weil  sie  sich  bereits  so  weit  mit  der  romischen  Herrschaft 
ausgesohnt  hatten,  dass  sie  sich  von  Drusus  Laud  hatten 
schenken  lassen'. 

Sed  Mommsen  censet  anno  743/11  bello  secundo  con- 
fecto  totara  Sygauibroruni  terrani  Chattis  assignatam  esse 
his  verbis:  'Sie  (die  Unterwerfung  des  Biunenlandes)  wurde 
weseutlich  erleichtert  durch  den  Zwist  unter  den  mittel- 
rheinischen  Gcrraauen.  Zu  dera  im  Jahre  vorher  versuchten 
Angriif  auf  Gallien  hatten  die  Chatten  den  versprochenen 
Zuzug  nicht  gestellt;  iu  begreitiichem,  aber  noch  viel  mehr 
unpolitischera  Zorne  hatten  die  Sugambrer  mit  gesammter 
Hand  das  Cliattenlaud  iiberfallen,  und  so  wurde  ihr  eigenes 
Gebiet  sowie  das  ihrer  nachsten  Nachbaren  am  Rhein  ohne 
Schwierigkeit  vou  den  Romern  besetzt.  Die  Chatten  unter- 
warfeu  sich  daun  den  Feindeu  ihrer  Feinde  ohne  Gegen- 
w^ehr;  nichts  desto  weniger  wurdeu  sie  angewiesen,  das 
Rheinufer  zu  niuraeu  und  dafur  dasjenige  Gebiet  zu  be- 
setzen,  das  bis  dahin  die  Sugambrer  inne  gehabt  hatten 
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Im  niiclisten  Jahr  744/10  standen  die  Chatten  auf,  erbittert 
iiber  den  Verlust  ihrer  alten  schdnen  Heimstatt . . . ' 

Atque  Mommseni  sententia  propius  ad  Dionis  vcrba 
accedere  videtur.  Neque  vero  Mommsenio  dicenti :  'Zu  dem 
im  Jahre  vorher  versuehten  Angrift\  . . .  hatten  die  Chatten 
den  versprochenen  Zuzug   nicht  gestellf   assentimm-j   cum 

neque  verba  Flori  haec: 'Cheruscos  Suebosque  et  Sicam- 

bros  pariter  adgressus  est '   ad  primum  Drusi  bellum, 

ut  supra  demonstravimus,  pertiueaut,  neque  Dio  memoriae 
tradat  a  Chattis  auxilium  Sygambris  tum  promissum  fuisse. 
Praeterea  Mommseni  sententiam  Chattos  iu  Romanos  signa 
non  intulisse  (Die  Chatten  untcrwarfen  sich  dann  den 
Feinden  ihrer  Feinde  ohne  Gegenwehr)  non  sequimur,  cum 
supra  demonstraverimus  illos  incursioni  apud  Arbalonem 
factae  interfuisse. 

Neque  verisimile  est,  nisi  Chatti  secundo  bello  contra 
Romanos  armis  contendissent,  futurum  fuisse,  ut  a  Druso 
patria  privarentur,  praesertim  cum  ei  gratum  fecissent,  quod 
bello  secundo  ineunte  se  non  coniunxissent  cum  Sygambris, 
natione  Romanis  infestissima. 

Dederich  1.  c.  verba  Flori  haec:  . .  .\'percurrit  et  Chattos) 
nam  Marcomanorum  spoliis  et  insignibus  quendam  editum 
tumulum  in  tropaei  modum  excoluit'  ad  tertium  Drusi  belhim 
pertinere  censet.  Dicit  cnim  haec:  'Also  auch  die  Marco- 
manen  hat  Drusus  auf  dem  dritten  Feldzuge  besiegt .... 
Hoeck  (Rom.  Gesch.  H  p.  24)  versetzt  dic  Marcomanen  in 
den  vierten  Feklzug.  Allein  dagegen  scheint  die  Partikel 
nam  bei  Florus  zu  sprechen,  welche  ellyptisch  zu  erklaren 
ist  durch  die  Ergiinzung:  ^Auch  andere  Nationen  bekriegte 
er,   z.  B.   insbesondere   die   Marcomauen,   denn   mit   deren 

Spolien '    Dio,  ut  hoc  addam,  IMarcomauis  etiam  tum, 

cum  Tiberius  anno  759/6  p.  Chr.  bellum  cum  Maroboduo 
initum  composuit,  aliud  nomen  uisi  KsAiot  non  dat.   (LV  29 

TtpspLoc    hv,    TO'j;   KeXtoo:; mx{Azzmz 30 

. .  .  .Ttpsfy.o^, ...    £7.  zff,  KsXity.y^?  av3^Tp£'Jj2.  .  .). 


De  quarto  Drusi  bello. 

Dio  LV  1.  Drusus  anno  745/9,  quo  consulatum  gerebat, 
quamquam  multa  omina  infausta  acciderunt,  deterreri  non 
potuit,  quominus  Germanos  adoriretur.  Ac  primum  copiis 
in  Chattorum  fines  iutroductis  hostes,  qui  ei  se  obiciebant, 
non  sine  magno  damno  suo  superans  usque  ad  Suebos  pro- 
gressus  est.  Atque  inde  itinere  in  Cheruscos  flexo  Visurgim 
transgressus  usque  ad  Albim  omnia  ferro  ignique  vastans 
processit.  Cui,  ut  hoc  flumen  transiret,  non  contigit.  Mulier 
enim  humana  amplior  eum  longius  progredi  prohibuit  clami- 
tans:  Quo  tendis?  Druse  insatiabilis!  Haec  omnia  con- 
spicere  tibi  non  fatum  est.   Revertere;  fines  vitae  tuae  adsunt. 

Qua  de  causa  Drusus  pedem  retulit,  sed  priusquam  Rhe- 
num  attingeret,  morbo  —  ex  fractura  equo  super  crus  eius 
coUapso  tricesimo  die,  quam  id  acciderat,  anum  tricesimum 
agens  (Liv.  epit.  140)  —  in  castris  aestivis  mortuus  est. 
Cum  in  eo  erat,  ut  Drusus  moreretur  et  lupi  circum  castra 
uhilabant  et  iuvenes  duo  per  medias  castrorum  fossas  pere- 
quitantes  apparebant  et  eiulatus  muliebris  audiebatur  et 
stellae  discurrebaut.  Sed  Augustus  Ticini  —  Ticini,  quo 
victor  (sc.  Tiberius)  hostium  ad  complectendos  parentes 
venerat,  gravi  illum  (sc.  Drusum)  et  periculosa  valetudine 
in  Germania  fluctuare  cognosset  (Valer.  Maximus  1.  V  5.) 
—  de  morbi  gravitate  Drusi  certior  factus  statim  Tiberium 
in  Germaniam  misit,  qui  fratrem  tum  spirantem  reperit. 
Drusi  brevi  post  mortui  corpus  Tiberius  centurionibus  et 
tribunis  mihtum  portantibus  ad  hiberna  inde  primoribus 
singularum   in  itinere  urbium  ferentibus  Romam  pervexit^). 


^)  Liv.  epit.  140:  'Corpiis  a  Nerone  fratre,  qui  nuntio  valetudinis 
evocatus  raptim  accurrerat,  Komam  pervectum  et  in  C.  Julii  tumulo 
conditum'. 

Suet.  Claud.  1:  'Corpus  eius  per  municipiorum  coloniarumque 
primores  suscipientibus  obviis  scribarum  decuriis  ad  urbem  devectum 
sepultumque  est  in  campo  Martio'. 

Tac.  ann.  III  5:  'Fuere,  qui  publici  funeris  pompam  requirerent, 
comparentque,  quae  in  Drusum  patrem  Germanici  honora  et  magnifica 
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Videanms  iisqiie  ad  qiiod  fhimen  Drnsiis  qnarto  bello 
progressus  sit. 

Dio  eum  ad  albim  Strabo  ad  Salam  pervenisse  menio- 
riae  tradunt. 

Recte  enim  Abraham  (1.  c.)  Strabonis  verba  (VII  p.  291): 
saii  03  7.al  EdXocc  7:oza\L6c,  o'>  [i.2Z7.i'>  'l^x  to'3  'Pr^vo'3  ;roXe{j.wv 
%al  xaTopiKuv  Ar^o')^©?  sisXdty^^ihv  in  Germanieum  transfert: 
zwischen  der  (sc.  Saale)  und  dem  Fibein  Drusus  eben  Krieg 
fiibrte. ...  als  er  starb.' ') 

Sed  nostra  quidem  sententia  auctores  verbis  discrepant, 
re  concinunt.  Nam  certe  bnoc  et  Strabo  et  Dionis  auctor 
dicere  volunt,  Drusum  usque  ad  id  niagnum  flumenj  quod 
ultra  Visurgim  in  Germania  proximum  esset,  processisse. 
Drusus  autem  Magontiaco  profectus  (Dio  LV  1:  zz-i  r?]v  twv 
XdiTtov  i-j£j3aXe)  ad  Salam  videtur  pervenisse.  Nam  quia 
nihil  est.  cur  ex  Dionis  verl)is:  ~po;  ts  ty]v  Xspooiy.iav  {isxsar/] 
concludendum  sit  a  Druso  interiorem  (Jhcruscorum  terrac 
partem  petitam  essCj  contendimus  ab  eo  Visurgim  summuni 
transgresso  per  loca  quae  Meliboco  mouti  meridiana  regione 
adiacebant  iter  factum  cssc.  Salam  autem  Komani  diu 
Albim  suj)eriorem  ducebant,  cum  caput  Albis  sero  cognos- 
ceretur.  —  Tacitus  ipse  caput  Salae  caput  Albis  putat 
(Germ.  41 :  In  Hermunduris  Albis  oritur^  flumen  inclitum  et 
notum  olim;  nunc  tantum  auditur).  —  Neque  vero  dubitari 
potest,  quin  tum  rumores  Romani  allati  sint  Drusum  Salara 


AnguRiiis  fecisset.  Ipsiirn  (jiiip|.o  asperriMio  liiemis  Ticiinim  usque  pro- 
gressuiii  Tietpie  al.seedentem  '["'t^e  siiiiul  urbem  iutravisse:  circum- 

fusas  lecto  Claudiuruui  Julioruiiiijue  iiuagiues:  defletum  iii  Ibro,  lauda- 

tum  pro  rostris ' 

Neque  haec  a  Seneca  meuTvri  ..^  tradita  uSenec.  ad  PoJyb.  de  con- 
solatione)  silentio   praetereamu  aesar  patruus   meus...  ..  modum 

tamen  lugendi  non  sibi  tantum  sed  etiam  aliis  fecit  ac  totum  exercitum 
non  solum  moestum  sed  etiam  attonitum  corpus  Drusi  sui  sibi  vindi- 
cantem  ad  morem  Romaui  luctus  redegit." 

*)  Abrah.  1.  e.     'Uni    diese    Stelle  (Strabo)    mit  Dio   iu    Kinklang 

zu  bringen,    iibersetzt  nian   gewSbnlich iu   tolgendem   Sinne:    es 

existirt  auch  ein  Flusa  Saale,  zwisclieu  weUhem  und  deni  h*hein  Drusus 
starl)  beim  Kriegfuhren.     Aber  eine  solche  Uebersetzung  und  Erkliirung 

ist  sprachlich  und  sachlich  unhaltbar Die  Stelle  des  Strabo  muss 

iibersetzt  werden:  Drusus  starb,  wiihreud  er  zwischen  Khein  und  Saale 
Krieg  fiihrte . . . . ' 
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attigisse,  cum  milites  eius  illud  flumen,  quo  consistere  coge- 
rentur,  Salam  nominari  certe  ex  Germanis  audirent.  Sed 
brevi  Salae  nomen  Romae  nondum  divulgatum  oblivione 
obrutum  est,  quoniam  Tiberius  anno  5  p.  Chr.  per  regiones 
Germaniae  raagis  in  septentriones  spectantes  iter  faciens 
Visurgi  traiecto  statim  ad  Albim  pervenit  neque  Salara  atti- 

gerat.     (Vell.  Paterc.  II   106:    Insequenti   aestate   sub 

duce  Tiberio  Caesare.  . .  .receptae  Caucborum  nationes.  . . . 

fracti    Langobardi deni^pie.  .  .  .ad    quadringentesiraura 

miliarium  a  Kbeno  usque  ad  flunien  Albim,  qui  Semnonura 
Herraundorunique  fines  praeterfluit,  Roraanus  cuni  signis 
perductus  exercitus.  Et  eadera  mira  felicitate  et  cura  ducis 
temporum  quoque  observantia  classis,  ({uae  Oceani  circum- 
navigaverat  sinus  ab  inaudito  atque  incognito  ante  raari 
flumine  Albi  subvecta  .  . .  cxercitui  Caesarique  se  iunxit). 
Praeterea  pro  dignitate  et  virtute  Drusi  brevi  terapore  certe 
nemo  Romanus  dubitaverat,  quin  ille  dux  fortissimus  et 
popuhirissimus  us<|ue  ad  Albim,  flnem  ultimura  expeditionum 
a  Romanis  contra  Germanos  susceptarum  procederet.  Sed 
Velleius  Drusi  aequalis  ipse  quoque  videtur  audisse  bunc 
non  usque  ad  Albira  progressura  esse. 

Prodit  enim  liaec  fl.  c.):  'Insequenti  aestate  auni  denique 
quod  nunquam  antea  spe  conceptum  nedum  opere  tentatum 
erat,  ad  quadringentesiraum  miliariuni  a  Rheno  usque  ad 
flumen  Albira ....  Roraanus  cura  signis  perductus  exercitus.' 
Itaque  Strabo  Drusi  aequalis  auditione  et  faraa,  ut  ex  verbis 
et  diifusis  et  obscuris:  l^yzi  os  zai  XaXag  :roTa[ioc .  ..colligo, 
recte  acceperat  finem  Drusi  expeditionuni  Salara  fuisse. 
Quoniara  Florus,  epitoraator  Liviij  a  Druso  praesidia  atque 
custodias  per  Albira  fluraen  disposita  esse  narrat  (II  30: 
et  praeterea  in  tutelani  provinciae  praesidia  atque  custodias 
ubique  disposuit  })er  Mosara  fluraen  per  Albira  per  Visurgim), 
a  Livio  ipso  Albim  ultimura  bellorum  Drusi  Germanicorum 
siguificatura  esse  putaraus.  Dio  autera  Livium  auctorem 
secutus  Drusum  usque  ad  Albim,  id  quod  tuni  opinio  ora- 
niura  fuit,  progressura  esse  prodit,  sed  quippe  cum  bellis 
a  M.Aurelio  cura  Marcomanis  gestis,  ut  opinor,  verum  Albis 
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eapiit   a  Koraanis   cognitiim   esset,    quasi  crrorera  auctoris 
corrigaty  adicit:    f  AXpic^)   pei  dk  £/.  xwv  Oijav^aAr/twv  opwv. . . . 

Explicemus  nunc,  que  loco  Drusus  mortuus  sit. 

Quo  in  loco  exquirendo  et  liaec  Plinii  et  baec  Valerii 
Maximi  verba  magui  momenti  sunt.  Plin.  N.  H.  VII  20 
^Cuius  rei  admiratio  ita  demum  solida  perveniat,  si  quis 
cogitet  nocte  ac  die  lougissimum  iter  vehiculis  tribus  Tibc- 
rium  Neroneni  emensum  festinantem  ad  Drusum  fratrem 
aegTotum  in  Germaniam.  Ea  fuerunt  CCM  passuum.'  Va- 
lerius  (Facta  et  dicta  memorabilia  1.5.  c.  5.):  'Tantum  enim 
amorem  princeps  parensque  noster  insitum  animo  fratris 
Drusi  habuit,  ut  cum  Ticini,  quo  victor  venerat,  gravi  illum 
et  pericub)sa  valetudine  in  Germania  fluctuare  cognosset, 
protinus  inde  metu  attonitus  erumperet.  Tter  quoque  quam 
rapidum  et  praeceps  vehit  uno  spiritu  corripuerit,  eo  patet, 
quod  Alpes  Rbenumque  transgressus  dic  ac  nocte  mutato 
subinde  equo  ducenta  milia  passuum  per  modo  devictam 
barbariem  Antabagio  duce  solo  comite  contentus  evasit.' 

Quin  Tiberius  iter  CCM  passum  nocte  ac  die  emensus 
sit,  non  est  dubium,  quod  Plinius,  auctor  gravissimus,  cum 
Valerio  in  liac  re  consentit.  Quam  rem  ille  ab  boc  non 
repetisse  facile  intellegi  potest,  quod  ille  prodit  Tiberium 
iter  vehiculis  tribus  emensum  esse,  cum  Valerius  tradat 
iter  equo  subinde  mutato  confectum  esse.  Magna  inter  viros 
doctos  de  situ  viae  CCM  passuum,  quam  Tiberius  die  ac 
nocte  fecit,  controversia  est.     Verl>is  Valerii:    ^Alpes  Klie- 

mimque   transgressus' ^per   modo  devictara  barbariem' 

commoti  viri  doctissimi  Tiberiura  Rhcno  prope  Magoutiacum 
transiecto  per  niediam  Gerraaniam  usque  ad  Salani,  quod 
flumen  ab  illa  urbe  duceuta  circiter  milia  passuum  absit, 
dies  uoctesque  profectum  esse  putant.  Dederich  haec  dicit: 
'Die  200000  Scbritte,  d.  i.  200  romiscbe  oder  40  geogra- 
phische  (deutsche)  Meilen  entsprecheu  ungefiibr  der  Ent- 
fernung  von  Mainz  bis  zum  Uebergangspunkte  iibcr  die 
sachsische  Saale,  so  dass  nicht  daran  zu  zweifeln  ist,  dass 
Drusus  die  Saale  nocli  nicht  weit  binter  sich  hatte,  als  er 
den  Schenkel  brach  und,   wegen  dieses  Ungliickes  an  der 
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Fortsetzung  des  Riickzuges  gehindert,  ein  Sommerlager  be- 
festigen  musste'  (p.  97). 

Watterich  haec:  ^Es  musste  ein  Lager  errichtet  werden 
—  man  war  erst  unfern  der  siichsischen  Saale,  wahrschein- 
lich  in  der  Merseburg-Nauraburger  Gegend  —  uud  gewartet 
werden.'     (p.  121.)^) 

Sed  hanc  sententiam  repudiamus,  quod  fieri  non  potuit, 
ut  Tiberius  tanta  celeritate  per  interiorem  Germaniam  profi- 
cisceretur,  cuni  Visurgim,  Hereynium  saltum  tum  demum 
patefiictum  (Flor.  II  30:  invisum  atque  inacessum  in  id 
tempus  Hercynium  saltum  patefecit),  multas  paludes,  maximas 
silvas  viiS;  si  non  per  hostes  dirutis  at  certe  ad  iter  ma- 
turandura  non  idoneis  superari  opus  esset.^) 

Atque  quis  credat  oblatara  Tiberio  in  interiore  Germania 
facultatem  ad  vehiculum  ter  mutandum  idque  haud  dubie 
paribus  spatiis  intermissis? 

(Plin:    iter  tribus  vehiculis. . .  .emensum). 

Abraham  Drusum  prope  Alisonem  mortuum  essc  conicit: 
Wahrschcinlich  starb  Drusus  in  der  Niibe  von  Aliso,  da, 
wo  ihm  das  Grabdenkmal  und  die  Ara  errichtet  wurde; 
sonst  ware  es  schwer  verstandlich,  warum  diese  ara,  an 
der  auch  gallische  Gemeinden  opferten,  grade  an  der  Grenze 


')  Mommsen,  rom.  Goseh.  V.  Ikl.  p.  27  liacc  tlu-ii :  'l)i.'s  (das  Sommer- 
lager)   lag  tief  im  lJarl»aroiilaiul  (Valerius  AFax.  5,  5,  3)  niid  nicht  all- 

isuweit   von  dem  Schlachtlelde  des  Yarus man   Avird  da,sselbe  im 

Wesergebiet  suchen  diirfen.'  Felix  Dalm,  deutsclio  (iesch.  I.Bd.,  l.Hillfte, 
p.  354  (Gesch.  der  europaischen  Staaten  herausgegebcn  von  Heeren, 
Ukert  und  W.  von  Giesebrecht,  Gotha  1883)  haec:  '(i^™us)  starb... 
am  14.  Sept.,  erst  dreissig  Jahre  alt,  noch  40  Meilen  vom  Rhein  ent- 
fernt,  in  den  Armen  seines  Bruders  Tiberius.' 

^)  Abraliam  1.  c:  'Tiberius  durcheilte  also  die  letzten  40  Meilen 
bis  zum  Lager  des  Dru.sus  durchschnittlich  in  3(5  Minuten,  und  zwar 
zu  Wngen  mit  einem  einzigen  Begleiter,  Diese  Schnelligkeit  und  diese 
Art  zu  reisen  ware  undenkbar,  wenn  sein  Weg  ihn  durch  das  Innere 
iiermaniens,  iiber  die  Weser,  durch  Gebirge  gefuhrt  hatte...  Dagegen 
sprechen  nicht  Stellen  w^e  Vell.  II  l'»6,  109,  aus  denen  hervorgeht, 
dass  die  romischen  Heere  bei  ihrem  Vormarsch  liberall  Wege  bahnten 
iind  die  Entfernungen  genau  massen  und  bezcichneten ;  denn  das  konnen 
der  Natur  der  Dinge  nach  nur  Durchhaue  und  allenfalls  Befestigungen 
von  Sumpfstellen  gewesen  sein,  nicht  aber  Kunststrassen,  die  man  mit 
fliegender  Eile  Tag  uud  Nacht  durchjagen  kanu.' 
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des  rdmiselien  Gehiets  aii^ele^t  iind  verbliebeii  sei.  Die 
2CK)00o  Sehritt  ent.spreeheii  der  Eutferuun^'  xuu  Unmz  bis 
Aliso,  weno  man  nielit  die  Luftlinie  reehuet,  soudern  die 
romische  Strasse,  die  dem  Limes  folg-end  oder  ihn  bildend 
zuerst  rbeinabwarts  in  die  Niihe  der  Lippemiindung  und 
von  da  an  der  Lippe  naeh  Aliso  fiihrte.' 

Quod  Abraliam  Tiberinm  hmixmn  itineris  CCM  passuum 
spatium  emetientem  Ma-ontiaco  [U'ofeetum  esse  piitat,  cum 
Dedericho  et  Watterielio  consentit.  Quam  coniecturam  com- 
probare  nuUa  re  cogimur.  Xeque  enim  Valerii  verbis: 
Alpes  Rhenumque  trans-ressu.s'  Tiberium  prope  Magontia- 
cum  Ehenum  transisse  significatur.  Atque  Plinius  dicit: 
festinantem   in  Cermani;ini  non  ^festinantem  in  Germania.' 

Equidem  Tiberium  snb  Alpes  sui)eratas  aut  in  Alpibus 
ipsis  Rhenum  transisse  contendo.  Nam  praeteniuam  (juod 
Valerius  verbo  'que'  Kheuum  ad  Ali^es  referre  videtur,  adu- 
lator  ille  turpis,  si  Tiberius  long-issimo  itinere  Ticino  usque 
Magontiacum  celerrime  (Val:  Ticini. . .  .protinus  inde  mctu 
attouitus  erumperet)  confecto  per  mediam  Germaniam  Ma- 
gontiaco  usque  ad  Salam  aut  usque  ad  Alisonem  castellum 
profectus  esset,  certe  illud  iter  Ticino  usque  Magontiacum 
celerrime  fEictum  silentio  non  praeterisset.  Xeque  Plinius, 
auctor  certissinrus,  Tiberium  fessum  de  longa  Ticino  usque 
Ma-ontiacum  via  iter  CCM  passuum  illud  ingressum  esse 
tradere  omisisset,  praesertim  cum  exempla  celeritatis  et 
laboris  afferat. 

Cui  rei  Valerium.  quo  mai.»ril)us  laudibus  Tiberium 
efferet,  voluntate  et  iudieio  teuebras  obduxisse  etiam  inde 
intelleg:itur,  (piod  verbis  'mutato  subinde  equo'  utitur,  quibus 
commotus  putares  Tiberium  equitasse,  cum  Plinius  apertis 
lucidisque  verbis  tradat,  illum  tribus  veliieulis  longam  viam 
confecisse.  Ac  ne  illud  (piidem  negleg-eudum  est,  quod 
Plinius  scribit:  'festinantem  in  Germaniam.'  Praeterea  quae- 
rendum  esse  mihi  videtur,  utrum  nomen  Antabagii  ducis 
origine  celtica  an  c^ermaniea  sit.  8i  Antabagius  natione 
Celta  fuit,   id  quod  verisimile  videtur  esse,   non  facile  in- 
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tellegitur^  cur  Tiberius  duce  per  Germaniam  illo  usus  sit. 
Tiberius  igitur  mea  quidem  sententia  aut  Rheno  sub  Alpes 
superatas  transiecto  a  Basilia  fere  dextra  Rheni  ripa  ducenta 
milia  passuum  evasitj  aut  Rhenum  in  Alpibus  ipsis  traus- 
gressus  a  Viudonissa  fere  sinistra  Rheni  ripa  via  strata  et 
plana  iter  CCM  passuum  emensus  est.  Qua  iu  re  Valerii 
adulatoris  verba  haec:  'per  modo  devictam  barbariem', 
quoniam  tempus  verbo  ^modo'  significatum  ab  adulatoribus 
valde  extendi  solet,  aliquo  modo  valent,  cum  in  sinistra 
Rheni  ripa  nationes  Germauorum  et  Celtarum  paucis  ante 
annis  rebellatae  sed  tum  pacatae  (Liv.  epit.  137;  Dio  LIV21) 
incolerent,  a  dextra  Rheni  ripa  Vindelici  et  Marcomani  non 
louge  abessent.  (]\Iommsen  V  p.  24:  Das  Neckargebietj 
ehemals  von  deu  Helvetiern  besessen,  dauu  lange  Zeit 
streitiges  Grenzland  zwischen  ihnen  uud  den  Germauen, 
lag  verodet  und  behcrrsclit  einerscits  durcb  die  jiingst 
unterworfene  Landscbaft  der  Vindeliker,  andrerseits  durcb 
die  romisch  gesinnten  Germanen  um  Strassburg,  Speier  und 
Worms....  p.  iob:  Das  Neckargcbiet,  einst  von  den  Hel- 
vetiern  eiugenommeu,  dann  lange  Zeit  streitiges  Grenzland 

zwischen   diesen   uud   den   vordringenden   Germanen 

spaterhin  vielleicht  theilweise  von  den  Marcomanen  besetzt, 
bevor  diese  nacli  Bohmen  zuriickwicheu.)  Vindelici  anno  15 
a.  Chr.,  Marcomani  anno  10  (cfr.  p.  22)  a  Druso  victi  erant. 
Neque  igitur  iter  CCM  per  modo  devictam  barbariem  illud 
impedit,  quominus  coutendam  castra  aestiva  prope  a  Magon- 
tiaco,  id  quod  iufra  comprobabimus,  sita  fuisse  (Suet. 
Claud.  1:  supremum  dieni  morbo  obiit  in  aestivis  castris). 
Abraham,  ut  coniectura  sua  (Wahrscheinlich  starb  Drusus 
m  der  Niihe  von  Aliso,  da,  wo  ihm  das  Grabdenkmal  er- 
richtet  wurde),  comprobetur,  dicit  aram,  cuius  Tacitus  (ann. 

II  7 :  Sed  Caesar ipse  audito  castellum  Lupiae  flumini 

adpositum  obsideri,  sex  legiones  eo  duxit neque  Caesari 

copiam  puguae  obsessores  fecere,  ad  famam  adventus  eius 
dilapsi:  tumulum  tameu  nuper  Varianis  legionibus  structum 
et  veterem  aram  Druso  sitam  disieeerant.  Restituit  aram 
honori(iue    patris  princeps  ipse  cum   legionibus  decucurrit; 


30 


31 


tumulum  iterare  baud  visum.)  mentiouem  faciat^  eandem 
esse  atque  tumulum  honorarium  ad  ipsum  Kheuum  excitum 
(Dio  LV  2:  rEpjiavr/.o^.  . .  .  z=voTa'f!.Vy)  t£  ^rpo-  ^'ko)  Ttj)  Tf^vij) 
Xapwv),  ut  ex  his  Suetonii  verbis  intellegatur:  (Claud.  1) 
'Ceterum  exercitus  honorarium  ei  tumuhim  exeitavit,  eirca 
quem  deineeps  stato  die  miles  decurrerct,  Galliarumque 
civitates  publice  supplicarent'. 

Sed  mihi  primum  verl^a  Taciti  illa  cum  Suetonio  con- 
ferenti  aliquid  inter  aram  illius  et  cenotaphium  liuius  inter- 
esse  constat.  Neque  enim,  quod  Germanicus  honori  patris 
circa  aram  eum  legionibus  decurrit,  existimari  licet  hanc 
rem  eohaerere  cum  ea  re,  quam  Suetonius  prodat. 

Nam  cum  casu  occasione  data  (Tac.  1.  c:  Sed  Caesar, 

dum   adiguntur   naves,    Silium  legatum irruptionem   in 

Chattos   facere  jubet,  ipse  audito   castelhim obsideri) 

accideret,  ut  Germanicus  hidos  patris  honori  faceret,   circa 
tumulum  honorarium,  cuius  Suetonius  mentionem  facit,  stato 
die   Oallis  publice  su[)plicantibus  milites  decurreljant.     Et 
quisquam  diibitabit,  quin  ol)servantia  ilhi  Gerinaniei  militum- 
que  eius  in  more  militari  Romanorum  posita  sitv     Accedit, 
quod  Aliso  a  Galloruin    finibus   maiore   intervaHo  remotus 
erat,  quam  ut  Komani  postularent,  ut  eivitates  Gallicae  ilhic 
convenirent.    Conferamus  nunc  Taciti  verba  illa  cum  Dione 
(1.  c).     lUud:    zpic:   TnO)  zO)  'IV;v<o  non  ad  Alisonem  referri 
posse  in  ai»erto  est.    Agedum  conferte  nunc  Suetonii  verba 
cum   Dione.     Tumuhim  honorarium,   cuius   ille   mentionem 
facit,  eundem  esse  atque  zEvora-fLov  huius  contendo.    Dede- 
ricbo  enim  assentior  haec  dicenti:  Dio  und  Sueton  haben 
ihre  Beriehte  aus  derselben  Quelle,   und  die  von  ihnen  er- 
wahnten  Denkmiller  sind  dieselbigcn.     Sueton  nennt  nicht 
den  Ort  des  tumulus  honorarius,   aber  ( r   sagt,    das  Heer 
errichtete  ihn,  d.  h.   das  lleer  in  den  Winterquartieren  zu 

Mainz Dem  von  Dio  g-enannteu  xsvot7/^lov   -r,6?  amO) 

T(])  Ty;v(o  ist  derselbe  Platz  auzuweisen;  und  iiber  allen 
Zweifel  setzt  uns  hinweg  das  Zeugniss  des  Eutropius, 
welcher  wirklich  eiu  monumentum  Drusi  zu  Magontiaeuni 
erwiihut'.     (Eutrop.  VII  13:   Qui  apud  Magontiacum  monu- 
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mentum  habet)^).  Omitto  illud  quod  verbum  tumuli  hono- 
rarii  idem  signifieat  ac  tautumdem  valet  atque  %=voTa'ffov. 
llla  autem  ad  Alisonem  ara  a  praesidio  castelli  Druso 
deorum  honores  tribuente  exstructa  erat,  quod  dux  fortissi- 
mus  castellum  illud  condens  in  ea  regione  commoratus  erat. 
Neque  igitur  ab  antiquis  auctoribus  argumentum  vel  ratio 
potest  peti  Drusum  prope  Alisonem  mortuum  esse. 

PraetereaAbraham  putansDrusum  eo  loco  vita  decessisse, 
quo  ei  postea  monumentum  illud  faetum  esset,  haud  dubie 

errat  (Wahrscheinlich  starb  Drusus da,  wo  ihm  das 

Grabdenkmal  und  die  Ara  errichtet  wurde).  Nam  Dio 
disertissime  et  planissime  dicit  et  Drusum  in  itinere  (sv  zxi 
65(|)),  priusquam  Rhenum  attingeret  (:rplv  £7:i  tov  'P^^ov  IX^eiv 
T£>'s')TYpa'^o?)  mortuura  esse  et  monumentum  ad  Rhenum 
ipsum  exstructum  esse  (zsvoTa^fio')  ts  Tifjhc;  cc)zO)  zO)  TV^vco 
Xaptbv).  Mommsen  ut  locum  mortis  Drusi  eundem  esse  at- 
que  locum  arae  putat  (wo  die  vetus  ara  Druso  sita  gewiss 
auf  den  Sterbeplatz  zu  beziehen  ist),  ita  diserimen  locorum 
arae  et  raonumenti  facit.  (Dies  [das  Soraraerlager  und  zu- 
gleich  der  Sterbeplatz]  lag  tief  ira  Rarbarenlande  [Valerius 
Max.  5,  5,  3]  und  nicht  allzuweit  von  dera  Schlachfelde  des 
Varus  [Tac.  ann.  2,  7,  wo  die  vetus  ara  Druso  sita  gewiss 
auf  den  Sterbeplatz  zu  beziehen  ist];   man  wird  dasselbe 

im  Wesergebiet  suchen  diirfen Wahrscheinlich 

hat  man  dessen  [des  honorarius  tranulus]   Statte  in  Vetera 
zu  suehen)^). 


M  H.  Kiepert,  Lelirbucli  der  alteii  Geogi-aplne  p.  521: 
'Hier  (Mainz)   wurde    ilim    (dem  Drusus)    nach    semem    Tode    ein 
crewalticres    Denkmal    errichtet    (Tac),    lur   dcRsen    Reste    die    m    der 
heutigeS  Citadelle  noch  erhaltene  Trummermasse  des  sog.  Eigelstems 

crehalten  wird.'  .  ,  o  i    Ti.  j.  n 

Sed  Monmisen  1.  c.  aliter  censet.  'Wenn  em  sp-vterer  bchriftstener 
(Eutrop.  7,  13)  von  dem  monumentnm  des  Drusus  bei  Mamz  .^pneht, 
so  ist  dies  nicht  wohl  das  <  Jrabmal,  sondern  clas  anderweitig  erwahnte 
Tropaeum.  (Florus  2,30:  Marcomanorum  spoliis  et  insignibus  quendam 
editum  tumuhim  in  tropaei  modum  excoluit)'. 
«)  Mommsen  de  Drusi  morte  haec  dicit: 

'Dass  der  Sturz  des  Drusus  in  der  Saalegegend  erfolgte,  wird  aus 
Strabon  7  1  3  p.  291  gefolgert  werden  durfen,  obwohl  er  nur  sagt, 
dass  er  aui'  dem  Heerzuge  zwischen  Salas  und  Rhein  umkam,  und  die 
Identification  dP^  Saln.   mit  der  Saale   allem  aut  der  Namensahnlich- 


Haec  habui  de  hac  re,  quae  dissererem.  Keliquum  est, 
ut  dicam,  quid  ego  de  situ  loci,  quo  Drusus  diem  supremum 
obierity  sentiam.  Qui  locus  mea  quidem  sententia  non  ita 
^onge  a  Magontiaco  aberat.  Et  verum  esse,  quod  contendam, 
primum  ex  eo  inteliegitur,  quod  Dio  narrans  Drusum,  prius- 

quam  Ehenum   attingeret    (zal  £v   xiji   o^tp rplv   sirl  t6v 

Tt;;ov  IXMv  xEAcjrr^aavxo?),  mortuum  esse  significare  videtur, 
eum  tum  uon  prociil  a  Eheno  fuisse.    Deinde  ex  his  Dionis 

verbis  (LV  2) :    (ajroQ-avdvxa)  xa  jisv  ;rpwxa  [i^'/fx  xou 

X£i[xa5''o'3   TO'j   axpaxoD   Sid  ts   xwv    ezaTOVxdp-/a)v    %ai   S:d   twv 

yiXiipytov paaxdaac;  apparet  castra  aestiva  parvo  spatio 

ab  hibernis  disiuncta  fuisse,  cum  corpus  Drusi  mortui  per 
centuriones  et  tribuuos  militum  ex  aestivis  usque  ad  hiberna 
portaretur.  Denique  coniectura  de  via  CCM  passuum  mea 
bene  consentit  cum  ea  sententia,  qua  Drusus  prope  a 
Magontiaco  mortuus  esse  dicitur. 


keit  beniht.  Von  der  Ungliicksstatte  wurde  er  dann  bis  in  das 
Sominerlager  transportirt  (Seneca  cons.  ad  Marciam  3:  ipsis  illum 
hostibus  aegrum  cum  veneratione  et  pace  mutua  prosequentibus  nec 
optare,  quod  expediebat  audentibus)  und  in  diesem  ist  er  gestorben 
(Sueton  Claud.  1).  Dies  lag  tief  im  Barbarenland  (Valerius  Max.  5,  5,  3) 
und  nieiit  allzuweit  von  dem  Sclilachtfelde  des  Vai-us  (Tac.  ann.  2,  7, 
wo  die  vetus  ara  Druso  sita  gewiss  auf  den  Sterbeplatz  zu  beziehen 
ist);  man  wird  dasselbe  im  Wesergebiet  suchen  diirfen.  Die  Leiche 
wurde  dann  in  dii<  Winteriager  geschafft  (Dio  55,  2)  und  dort  ver- 
brannt;  diese  Stiitte  galt  nach  romischem  Gebrauch  auch  als  Grab- 
stiitte,  obwohl  die  Beisetzung  der  Asche  in  Rom  stattfand,  und  darauf 
iat  der  honorarius  tumulua  niit  der  jahrlicheu  Leichenfeier  zu  beziehen 
(Sueton  a  a.  0.).  Wahrscheinlich  hat  man  dessen  Statte  in  Vetera 
zu  suchen.  Wenn  ein  spiiterer  Schriitsteller  (Eutrop  7,  13)  von  dem 
monumentum  des  Drusus  bei  Mainz  spricht,  so  ist  die^  uiclit  wohl  das 
Grabmal,  sondern  das  anderweitig  erwahnte  Tropaeum  (Florus  2,  30: 
Marcomanorum  spoliis  rt  insignibus  quendam  editum  tumulum  in 
tropaei  modum  excoluit)'. 
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Typis  societatis  typographoruiu  Viatisjluviensium. 


